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. 32 DEBRECZENI ELLENŐR 1900. junius 8. 1 
: A képviselőház legközelebbi ülése / e vezére a királylyal szemben a magyar ] belpolitikáját s valamennyi közgazdasági eser Ms ft hétfön, e hó 11-én lesz, melynek napirend- Í várlakban, tanusított, nem volt ugyan az ] érdekét, különösen a gazdasági kiegye. ran ; jére az állatorvosi közszolgálat cutízegkeni események szülőoka, de bizonynyal siettette ! zést idejekorán kikapcsolta az Osztrák nak a szed a tepegoátásk álya: ; beep. evagjszajztbeji azokat. Erre mutat Koerber osztrák minisz- ! tohuwabohuból. Széll Kálmán bizonyos mér. keni jé. § litott határjelek kicserélése folytán felmerülő ] terelnöknek eddig meg nem ezáfolt nyilat- ] tékben előre látta, hogy az ellentéteket az költségek fedezésére szükséges hitel enge- ! kozata, melyet egy hirlapiró előtt tett s ! osztrák állam konglomerátum uralkodó nem- zá JEG délyezéséről és a gazdasági munkás- és ese melyet a legjobb forrásból, ámbár más ] zetiségei közt nem lehet kiegyenlíteni ég őrsé lédpénztárról szóló törvényjavaslatok vannak alakban már hetekkel ezelőtt közöltünk: hogy Magyarország gazdasági érdekei nem hos kitűzve. egy utolsó békítési kisérlet után  Ausztriá- ! maradhatnak az Ausztriában dühöngő nem- rét Az állatorvosi közszolgálat államosi- ( ban a nyiltan be nem vallott és nem épen ] zetiségi háboru véletlenségeitől való füg. pár tása. A Ház tegnapi ülésében letárgyalta szigoru abszolutizmust fog kelleni behozni, ! gésben. köz 

1 az állatorvosi közvizegálat  államosításáról ő ighat tató M ű A j A szóló törvényjavaslatot s azt ugy általános- ] mert a parlamentarizmussal nem lehe tő ; agyarországra nézve semmi esetre ő ságban, mint részleteiben elfogadta. A vita, ] előremenni és mert a legszentebb állami ér- [ sem lesz érdek nélkül, ha az osztrák nem- sp a mely a javaslat körül kifejlődött, élénk és ! dekeket nem szabad tovább is kitenni a ] zetiségi viszonyok válságosabbak lesznek, a get ág ése perre FSS bt Er eggy z ggib veszélyeztetésnek, mint a minők, de lényeges befolyással nem hog (0 Föegfiemdkátt felora irl lányai ea [ at gelóbma enek ssodálni lehet ama [ ehemok a megyar ördekstre, Nam tott] s mi kifogás emeltetett, annak is az volt a ( körök hosszu türelmét, melyek Ausztria sor- ! tünk érzéket en nyugalommal a dolgok vége Tali B ezélja, hogy a javaslatból mennél , tökélete- ] sát irányitják, hogy még mindig reménylik ! elé, de nem is aggódunk, hanem vértezve TÖR sebb törvény VEVE Hg trettbeb ág FÁnÍl 1 rola Ausztria parlamenti gépezetének müködését ] vagyunk minden ellen, a mi jön. dzs és megjegyzésekre Darányi Igná - 4 Hdgö j A KA litikái válddügyi miniszter behatóan reflektált, el- [ " még mindig nem akarnak ; meggyőződni ak v je Kálmán poiitikájának a her hi Ma oszlatta az itt-ott egyes rendelkezések ellen ! 9 gépezet végleges munkaképtelenségéről. ] vadhatlan érdeme. gi ; felhangzó aggodalmakat s higgadt, szak- ! Az osztrák kormány, akármilyen nevet viselt, ERZES té § szerü és találó érveléssel mutatta ki a ja- évek óta csak a csehek vagy a németek es, És 5 § vaslat intenczióinak és rendelkezéseinek he- obstrukcziója közt való Flt előtt állt. A kinai zavarok. 5. 
lyes voltát. A Ház azzal a megnyugtató tu- ADB 111 b Íb j jú — Expressz tudósítás — éa 4 dattal intézte el ezt a javaslatot, hogy az an a piianatban, melyben a németek az TNÜLÉGÉSÉ éájus 7 ; ország eminens gazdasági érdekeinek tett ] osztrák parlamentben feladták az obstruk- : ; ; ; Fr. oly messzekiható szolgálatot, a mely már cziót, hozzáfogtak a csehek és ma, midőn a . Aza kombinált védősereg, a mely j ; aránylag rövid idő mulva pozitiv eredmé- ( csehek obstruálnak, a németek minden pil- ] Pekingben, Kina fővárosában az idegenek ig 

A nyekben fog kifejezésre jutni, inádbbn kössek tök 4 ; atást védelmére van kirendelve az öklözők ellen, út : 
atdan készek tőlük átvenni az obstru nem valami nagy erejü; ha közvetlen ve: ink 

vk Új e ÁTJEEZ E SEETEKKE E EÉSANEKEST SBEN KESSTEnÉTgE Ezt cziót, ha arra kerül a sor. A differeneziák szedelem esetén a esapatoknak száma a ha- . kiegyenlítésére, elsimítására e perczben gon- dihajókról és a portarturi, valamint talien- irat LEARN Ausztria. dolni sem lehet és azt a közel jövőben is kiztrt OTOSZ étel KT agáet kel sámán akát, e 8 . VERNÉ § 
fel 

. 

3 Debreczen, junius 8. aligha lehet megvalósítani, mert a cseh né- kaka MON Alak álnak szt új. Hán be i Az osztrák égboltozaton mi jót sem ] Pet annyira belelovalták, hogy vezetőik nem talanságot a kinaiak fegyvereinek kezdetle. ir mutatnak a csillagok és a jelek, vihart és ] találják meg a kiutat, sem többé visszafelé ges volta és a felkelők fegyelmezetlensége a) , rémségesen kritikus napokat jeleznek azok. ! nem mehetnek. eret késváe NYET LÁV isÉT rvétn ak ja föllge tuztb aj ten ; Tompa nyomás van a levegőben, mely ag- Tehát csak annak megfontelása van ehetetlen e JALISL VB MALESS FATLÁ SETS; vag 
pa Úy 8 ? 372145 5 ; nai legfőbb hatóságok, a mig az öklözőket et gasztólag nehezedik a keblekre s akadá-] még hátra, hogy az abszolutizmusnak me- kizárólag az idegenekre nézve találták ve- ék; ; lyozza a lélegzést; valami szokatlant, rend- Í lyik formáját válaszszák, hogy aztán azzal szedelmeseknek, néhány üteggel és pár ezer föl( kivülit látnak közeledni és csak nehezen ] vezessék Ausztria ügyeit. Lényegben már ] ismétlőfegyverrel is ellátták. Az sem lehe- 1482 nyugosznak bele az elkerülhetetlenbe, me- alighanem eldőlt a koczka. A dolgok ily Ússl kg lÁaAlo a alálásá elllg Tulgátktskáak kur ; lyet czéda gondatlansággal Ausztria népei J állása mellett Széll Kálmán miniszterelnök hadurak közösen togse fellépni, jaja sar VE ; maguk idéztek elő. Pacak konok s nem po- ] államtérfiui  előrelátása kétszeres sulylyal ! nak árulásra és ravaszságra hajló termé- és; § litikus magaviselete, melyet az ifjucsehek Í esik a mérlegbe, a ki Magyarország egész ! szete mellett kétséges és mindenesetre az 4. 

TÁRC ZA jára, arra a bágyadt, röpke, végső pihegésre. ] vetettem szemeimet a sima, mély üres a Az ápolónő csak ennyit szólt: , Ah!" meg- ] üvegre, melynek fénye annyiszor övezte őt úS ; BAZE értettem. körül, mint az én rajongó pillantásom. Ugy ör 9 A szellem. HLGájNtá mit sem tudok. já jlaezsán Lát. ] tetszett, hogy szerettem e tükröt. Megérin- dé ; ; ő tam egy lelkészt, a ki igy szólt hozzám: ! tettem — hideg volt. ús TÖÁSISNÉGE E dó lja sága Az ön maitressze". Ugy éreztem, hogy szi- Oh, az emlék, ez az égető, fájó, el nem e Őrülten szerettem őt ! Miért is szeret- / dalmazza. Mivel már meghalt, nem volt ! muló, rettenetes tükör minden kint ujra át- 1; 3 
) tünk ? visszás dolog, csak egy lényt láttunk hozzá joga, hogy tudja viszonyunkat. Elüz- ! szenvedtet velünk! Boldogok azok, a kiknek sú 
; a nagyvilágban, csupán egy gondolatot dé- tem. Jött egy másik, jóságos, szelid. Zokog- ] szivén, mint a tükör sima lapján a sugarak pe delgetünk lelkünkben, egy vágyat a szivünk- tam, midőn róla beszélt. nyomtalanul tünnek el, akik mindent feled- 1 1 ben, egy nevet ajkunkon : egy nevet, mely Á temetés ezerféle részletéről kérdezős- nek, ami előttünk történt, mindenkit, aki e 

; a forrás vizéhez hasonlóan lelkünk mélyé- [ ködtek tőlem. Már nem tudom, miről. Csak ] magát nézegette bennük, vonzalommal, sze- s ből szünetlenül ajkunkra tör, melyet emle- ] a koporsóra emlékszem tisztán, a kalapáes- ! relemmel. Oh! mint szenvedek ! ú91 
: getünk, ismétlünk, rmiormolunk, mint valami ütésekre, melyekkel leszegezték. Oh! Is Akaratom, tudomásom, szándékom el- 88 

4 imát, szakadatlanul mindenütt. tenem ! lenére távoztam hazulról s megindultam a öl Nem regélem el történetünket. Á sze- Eltemették ! eltemették őt, abba a sötét ) temető felé. Megtaláltam egyszerü sírját s 1 relemnek esak egy a meséje, mindig ugyanaz. ( üregbe ! Néhány barátnője jött csak el. Én rajta a márvány keresztet e néhány szóval : de 
; Találkoztunk, megszerettük egymást. Ennyi ] elmenekültem, elfutottam. Sokáig barangol- ! , Szeretett, szerették, meghalt." 4 az egész. És egy álló évig élveztem gyön- j tam az utczákon. Aztán hazamentem s más- ! Ott van lent a mélyben, elporladva! A 

) gédségét, ölelését, kedveskedégeit, édes sza- nap utra keltem. Mily borzasztó! A földre borulva zokogtam ! 1 
; vait, lebilincselve, rabbá téve mindattól, a Tegnap tértem vissza Párisba. Igy maradtam hosszu, hosszu ideig. ka mi tőle jött, annyira, hogy nem tudtam Midőn ujra megláttam szobámat, szo- / Egyszerre azt vettem észre, hogy az est el- VA éjjel van-e vagy nappal, holt vagyok-e vagy ] bánkat, ágyunkat, butorainkat, az egész há- ! szállt. Ekkor egy bizarr, őrült vágy, a 13 eleven, ezen a vén földgömbön élek-e vagy j zat, melyben minden akként maradt halála kétségbeesett szerelem vágya szállott meg. ús máshol. után, mint volt életében, olyan heres bubánat Mellette akartam tölteni az éjt, az utolsót, k4. ; És ime, meghalt. Hogyan ? Nem tudom. fogott el ismét, hogy az ablakon keresztül sírján zokogva. De majd észrevesznek, majd ui 
Ha Egy zivataros este átázva hazajött és ! csaknem az utcrára vetettem ki magamat. ! elüznek. Mit tegyek? Cselt eszeltem ki, lej másnap köhögni kezdett. Körülbelül egy ; E régi emlékek, e falak közt, melyek látha- ! fölkeltem és bolyongni kezdtem a már el- jé hétig köhögött azután ágyba dőlt. ] tatlan hézagai az ő lényének, testének, le- ! tüntek e birodalmában. Mentem, haladtam my 

; Hogy mi történt aztán, nem tudom. helletének ezernyi atómját őrizték meg ma- / mind tovább, tovább. Mily kicsiny ez a város Hist 
! Orvosok jöttek, gyógyszert rendeltek, / gukban, nem maradhattam meg. Kalapomat ! ahhoz képest, amelyben élünk! S az élők- tek eltávoztak. A gyógyszereket haza hordták s ! véve távozni készültem. Á kijárathoz köze- ! nél mégis mennyivel számosabbak e halot- MS ; egy ápolóné bevétette vele. Kezei forrók ! ledve az előszoba nagy állótükre előtt ha- ! tak. Nékünk magas épületekre, utczákra, dni voltak, homloka iszó és verejtékes, szemei ]/ ladtam el, melyet ő tétetett ide, hogy távo- ] annyi térre van szükségünk, hogy négy HEAR fénylők és bánatosak. Kérdéseimre nem vá- ! zás közben minden nap tetőtől-talpig meg- ! nemzedék szemlélhetné a napot, ihatná a fé 
új laszolt. Mit mondunk egymásnak, nem tu- ] láthassa, kifogástalan-e a toilette-je, patakok vizét, s szőlő nedüjét s ehetné a kö dom. Mindent elfeledtem, mindent, mindent ! A tükörrel szemben, mely annyiszor ! rónák kenyerét egyszerre, dat ; Meghalt. Nagyon emlékszem könnyed sóha- Í! sugározta vissza őt, megálltam. Remegve S a holtak minden nemzedéke részére, ös 

ERETÉTES TRY RÁÁSSSZÉ BESE SLÁVÁK KÉRBÁSÉOTÁNNNT ES TKÉSEB VÉSZ THETOTETEKET TT TÓN SOK EKOSTERESTENNNAKKEKTSZÉRZRRB § 77 mszggggam 

[j fi j 18 ( § / Hű ! ] 4 , he 1 A ] : 4 : . ;
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Fi MESE AS ÖL MÉ 6 A LABEL SZTTÉVT Gő 
í 

A ; b. 
ése ggg ge eljes 7 

JT BESELE ME LTADL A atát ajrngZSKAl, ENO E Eyensreseuttets 8 

ő , 

Í ! fla ag 

TÁS KKÁTOSZ ONOK EAN AGNES szoget ge Sk rissázáálknii Ú s 4 ; 
JTK 

kézi 1900. junius 8. 
3 ttal ——— I 

IZEK 77 

NAT 

ági ú KELTEK ÉT 
aa ezee...———— 

: 989 

események további fejlődésétől fü 

ETZOTANZEZT——NKTT 
agg 

5 : ertetbzásetős ügg. Ez vá- 

1184. 

ye- randó be, annál is inkább tet, hogy Kempftől a hel ávani 
s 

j ő ; , mert az udvar- 3 csly Aa helyzet alakulásához ] társaimat me hivtam ebé SEL té. 4 

rák nak és a tábornoknak . különböző irány- képest segitséget kérjen és az amerikai le- [ csérni az PA őő té T ehódts; nem győzték di- § ; 

tér. ban való befolyását is érezni lehet génységgel ugy rendelkezzék, a mint a kö- Í kollégáid et. Te is bátran meghivhatod a 8] 

j majd. 
vetségek, a konzulátusok és az amerikai !J jógál at. Valóságos kincset adtam neked 3 ! 

fin Yung Lu, az északi csapatok főpa- map ostágkozosgjájis jónak látá Ag ámsákal b 
45 

; rancsnoku És Csing herczeg, a pekingi hely- ormány még most is független eljárásra André: Igon, kiucset, amelyet én meg is 11308 

és őrség és a palota-csapatok parancsnoka mé tó és gepet de a mennyire lehet, haj tudok becsülni. 
F két" 

p 387 1deije ú 93k r 
ando A J s F3 , , zg 

A sé 
NB 

em vegere aA öllunáíek, lugás öves; tudva- Állltásához. ájárulni a béke és a rend helyre- ; Pascal : Persze, kiméletesen kell vele bán- Hk 

m- 
a boxerek elleni főpa- ; 

nod 8 türnöd k NAK ses det , 24 

! rancsnokságot átvenni. A FÉVÉS eni ; főpa STSSSSZES
SSEEEE ZT uj á ell apró kedvteléseit. Például 9172 

íg - pártja van az ud ni. . osászárnénak nagy 
— ma ] vasárnaponkint elmegy a misére 

1 

ve vari emberek és a katonák . 
Adva: DA) j MAS 

-Ö7t át 

: em 
A Kai 

t közt, de van pártja a letett császárnak is Julie nem marad. Pascal: É Hétes 0 Hg 

tre A minisztertanácsban A... Kinai "NAMuna 
B És p 1. 118 érlek, ne járj későn haza, ma 

m- Csang és Hsüt-ung n B SZEMÉLYEK : ülj iendes életet. Mert enélkül Julie ne A sss RA 

mandz Fek t em egyeznek a 
ZEMÉLYEK : 

fad mem nálad 
m ma ük : 

ek, a gyér ummal és Chang-chivannal. Pascal Thernet 
g pálad. 

, 5 8 

a hogy a Fötörük jét pé me is jelenti, André Thernet, az öcscse. 
MÁSODIK JELENET, 

1444. Hb 

i ri 
an j 

TA 

Elet 

in. várják a császár mellett é B Sat CSotáget 4. hetttát 
Néhány nap mulva, ugyancsak Andi; valt : 

ge len; ha ez a döntés n tn 8 ómegesébt ag el- A rendőr. 
dolgozószobájában; pee gp öeeskégggezti bé. 

tajegtág A ú em övetkezik b Jut 
ruhában van. Vissza ak vat s ds 

ve meglepő gyorsasággal, ugy a trónjától üg. jágys 
esz zettiser sé gágoéáaggeeeltlnasaantk sás § HA 

tosztoit aligha fog restituáltatni. A  man- awre Renawult. 
ést 

28 

er dzsuk megoszlanak, az ifjabb nemzedék a lent teak P szálán e vak ő 

császárhoz hajlik. Ez a zavar a nemzetközi ELSŐ GEL A ascal : Tehát a viszontlátásra ! . . . De s. 94 

hel o j Z1 .30 JELENET. 
még valami 

SZE SEBŐ [ stk 98 

yzetet igen sulyossá teszi, ha a 
g valamit akarok mondani. Valami tl 

— tésre kell kerülnie, mert az plszgtsor 7049aj ús Thernet dolgozószobája. Igen ] bosszant. 1 7 YSRRRIR EN YBM sző Ves 

; , , utasítás 
: y butorzat, — mint ah kzöyt ; 

jód a 

tagot HZ SZLESA és semlegesség gyakorol- is egy fiatal ügyvédhez, ogy ez illik Andrá :"Miósgdá ? 
Ha ; 

, az események következté 
Pascal : Juli ; a he 

módosulhat, nehogy ce zjektolásss Hó tggaanó GNORH ABBA kott látögétni A in terén örjálkvábszánieá Érts, jiuszáe 7 He 

. NT ú 
arátnőd. 

r HB 

; ; A csapatállományoknak elvi egyenlő: André : Nos, hogy tetszik a lakásom ? Ándvés Nos nú ; 7 Be 

; sége mellett természetesen Oroszország és Pascal: Nagyszerü! Látom, hogy meg- Pusval : Béri 1 VAR ESUBHT (a 8 

p A Francziaországé a tulsuly. Oroszországnak fogadtad a tanácsaimat. 
barátrád. ; : Persze, nagyon természetes, hogy § kk ő. 

egy, 989SZ hadserege áll ott rendelkezés Anxdré: Mint mindig. 
Sz is van, de legalább ne engedd ide a 4 ak 

n, a minek a hiányát bbi tk 
5 lakásodba, — már csak Julie mi 

i4. Be 

e- nkább érzi yát a többi hatalom annál Pascal: Igaz. Mivel idősebb vagyok s [ dod fe e pLOSTNAK ÉSE Mert tu- 1900 b 

b Az ujabb 
több. taagetelatok. SzaPádtot,, alt 14). ar Jós AR állottam 4 skgáüaetőt eegpjégeesze átélése LB: 

z Ja ese Z 3 c 44 é " ; 5 j éde A 174 854 

É. iratni föenáskde ; ményeket következő táv- krkie ha rám hallgatsz. Az én tanácsomra jöttél ] gel négy anál vagsoráltatok s aváság lsdlási tkásső 4. ik. "1888 

; 
ide, a város közepére lakni a 3 

. 
how 

, 3 a a 
Ik pére lakni, az én tanács 

KEP Ms 5. 3 
sé a 70 IRB 

ei új 1 kssztíetkíóii jun. 7. A pekingi ame szerint vásároltad a butoraidat s hogy jában vélek Ae oly nagy baj? 
ik 57 

- Ö i ; 7! nágzokjó 
cal : E ó le. lá ú s B 

y ba vek ma azt táviratozta ide, hogy rászokjál a komolyságra, ide hoztam neked Í telen volt végi 4 4 ANGARA FIA TFK KÉRY 471, RA 

6 - he ng e TÖKERRE BEK fordult a helyzet Juliet. 
fi hös végignézni ezt az orgiát. 0, aki taka- j - A hg 

rre s Ke ; EG MG KÉS 
réko i (vád; 4 fa 

He ú körhénye út tengernagy tegnapi táviratára André: Köszönöm. 
5 eljek ni akar helyetted, aki védi az érdekei- FNRNGNS 

sg ány utasitotta Remey manillai ellen- Pásóal Váncis mitéköszönüő KKA et! Legjobb volna, ha a háztartáshoz tartozó 19. 

-[- tengernagyot, hogy a Helena á ; cal: Van is mit köszönnöd. Julie báz- ] számlák kifizetésé £ erei kérsésie ; he 

át vagy valamely hasonló :j : gyunaszádot tartásod palladiuma, tüzhelyed Egeriája Aridré! 8 ését rá biznád. Isten veled, ve 

e Kempf een she ni kebge sát küldjön Í home-d respectabilíty-je s vzál ágtltás ndré! De kérlek, vigyázz Juliere, mert nem 7.8 

T 18 5J , hogy ez olyan hajó- ; KENE 
marad nálad ! 

Mi 

er va] rendelkezhessék, a mely a Blho talván B André : Tudom, Pascal, tudom. Julie ama 
(4. 168 

je kann mehet egész Tiencinig, mivel hogy régi hüséges cselédek közé tartozik, akik, sajna HARMADIK JELENET. 
EB 

s tré IgEZ ENNE LENT méhetatovább mac ] Fe eaakd ek ritkák. A szülei huszonöt pig ; André Thernet hálószobája. Laure we 

ő b A EE tiz tisztet és 166 legényt szolgálták a mi szüleinket s ő is már hét év FELS TÉTBÉ 0 0ke barátnője, félig van csak vas e 

c ] msigíúval. Azt hiszik, hogy Remey el- óta van a te szolgálatodban 
sétldetlonsák; z egész szobában nagy a HA 

ó- entengernagy még egy-két század t P 7. MEKA 
ség. 

B] 

tészekatonát ű 78545 583 enge- ascal: Clermontban mindenki irigyelt 
; 

2 at 

iz e atonát is küld vele. Hay külü : ! től Juli ; § gyelte Julie. Laure. 
1 88 

niszter felhatalmazta Conger pekingi Rgvö bi em Juliet. Ah, mily szép rendben tartotta a André ( ; ug 8 

ő 
ve- jázamat ! S mil itü z z ; he ré (a szomszéd szobából): I si át 3: BE 

T fasöp TAT
 uszs Kriek hoc ) El Sa Kg aaAssál ASZÁSS ] satan sában 

je 5 
fa 4: 

588 TVE eamztztt NAL ESNOKZEMEO TETTETETT TESZTELTE TZEEENEEZZTÉSZTA ÚÁNOZÉSSRÁÉNTBKSB 

ÉT, úg 

jt a napjainkig élt emberiség összes i (a St FEZMESS SZEGOKIZEÁ SES SZE ET átt ESÉS: 
irói AB 

MV ZN SZ ő 5 Hé s ivadékai ! térdeim már roskad 
SEEN TE TTESKE TEN, Eminem 

té j 

y számára mi maradt ? Egy sirkert, esakne JEG, Toska oztak. Hallottam szivem ikor az irá ; ; ős 1508. 

vi semmi. A Má magába Tögadta elt sageslna szeleket ! Es hallottam egyebet is. Mit? ak etőbad sie ától peták megszemlélte Hp "4 

dés rájuk borult. Isten keszátób jő Hal; big netetlen, RAVATÓB morajt, Vajjon őrült ][ sir megnyil: jeske b láttam, hogy minden i a vél 

n Az uj temető végén egyszerre elért ÖLELT ETNA áthatatlan éjben vagy a holt- J lek: ÚN ESA EEG nalott előjött s mind 44 4 

§ a régi hot t éa ból as tégi ót szerre elértem ] testekkel bevetett rejtelmes földbe s kaparta a sirkövére vésett hazug szavakat KERTBE 

p KE Vazsát 8 d rő [9 7 disk halottak fejezik ) az? Körülnéztem s földben volt-e ] hogy helyére bevésse az igazságot zavakat, ora] 

3 JZGB ki rögével való egybevegyülé- / TEKÁETE ENZKÉLÉKENÜTE § 
s lÉ TÖK SZÜ GSÁTÉS S KÁ 

Mia 

k süket, ahol már maguk a krt ás a AS hasson Egs s maradtam igy, nem tudom. Az [ volt MKAk ássa hogy mindegyik hóhérja ja], 

[. ladozáak s a hova holnap az utoljára sen kán Tat megbénitott, a tálajoptól , kábultan hez  embertársainak, undok, becstelen, két- h.b 

ci kerülnek. 
Sz óp drózttsbábs sag meghalni. ja fe AS ZELB rágalmazó, irigy, gaz, a kik f úg ú 

48 Tele van mezei virágokkal, erős fekete j vá -áb gyszerre ugy tetszett, hogy a már- AHOL csaltak s elkövettek minden gyalá- Fa a 

eyprusokkal. Emberi Jétáradn TGNA felig ] Ve ap, melyen ülök, megmozdult alattam. zatosságot, Azok a jó apák, hüséges hitve- hag 

jé ÉS TTEnSéges  SÍLKELt. ált moru Mese, megmozdult, mintha fölemelték pé) kánt gyermekek, szeplőtlen szüzek pen 

Jgvedi ;, 
na. Lgy rással a szomszé ; ) A ] és feledhetetlen jellemü férfiak é jé cm § 

vi Egyedül voltam, egészen egyedül. Egy ! vetett ist sgje a szomszéd sirhalomra 5. BSKEZÉZLE HE KÉHE jellemü férfiak és nők. 1 § 

5 zöldülő fa alá kuporodtam. Á vastag é: ván? 14. to cáktzgt) s láttam, amint a már- Mindannyi egyszerre irta le örök ta : At Ap 

; KKÉRTTAT EN ZÉKKE Té 51 MENY rRNS je asta ss ] Vál ; ré ST Ák ITÉL ; ; S TTBE KSE ER ; a le - hic Ér 

: k mor ágak közé rejtőztem egészen s mint ÉgBG TAKI új Éget nt ültem, egész magas- ANG küszöbén a kegyetlen, rettenetes és ta . 

hajótörőit egy szál gerendán, Fája koztatniú le A n ölemelkedik s a halott, egy mezte- szent igazságot, melyet senki sem tem 4 a 

! a fa törzsén, am a ] len csontváz, megjelenik, meggörnyedt vállal vagy nem látszik ismerni. ; mise tá: A 

! DGASÁSRÉLATOE ATÓ LEKR ÉSZBE RL sát E tás Got KASE B deizélsssáő azt. Láttam s bár az éj sürü sö- Gondoltam, hogy bizonyá Ő Mu 6 

FéTN ; a —  — [tét volt, nagyon jól lá JE ; 1. DNltgtsá zonyára 0 i 8 Mi 

J. JE Mikor leszállt a fekete, komor fekete 7 á1 t, nagyon jól láttam, s a kereszten kaparta a sirkövére "végett úrék is 1e varga a 

ő éj, elkagytam menedéket jererssttált e egri ezt o VEZAÁLB 
nyilt sirok közt a holttest gyessel b gb di ; 

a éptekkel. zai ú ÉGE 7; ee , lass § nyugszik Jacaues Olive Én 6 VA at új ta NO es ex, csontvázak kö- 44 

4 löttakkal vszogygjjasn járisálal kezdtem a ha: ] venegy évet. Szerette övéit Beddtla í. lév résijja tételem nélkül hozkálutottagn tadwi ja 

J. kélz bol dia sát 6 véges Sokáig, nagyon so- ! volt s kimult Az Úrhan: ői: ecsületes és jó ogy azonnal meglelem. 
; 18 i 

ő c ot . ae végi 5 c an. 
? etés] 

2 
1 Bu 

d tárt karokkal HE ágjanl suk lég őt. Ki- Erre a halott is elolvasta, ami a sir- Í sz nép mégy beg egg szónál b kágyálállás gol atai s 1 

! : TTÓTGSÁSÁTKÓT § 2 el, unta- ] kövére volt irvi a NSA - -emfedővel letakarva arczá 
ago bel 

l, lan beleütközve kezeimmel, lábaimme 8 olt irva. Aztán felvett az ut széléről S gály KZZARÉ 
il Ba 

é deimmel, mellemmel, sőt ffrtekástznpeell mát etdvksetátstk egy hegyes kis kavicsot s ] ezt isétet ágát korgstbot, Aolc af: Aaánt hi: 3 

n siremlékbe, járkált: ; ÁPÉCÉRGÁLY ÉSÉT AZT ekaparni a szavakat. Lass: in 1 a ű 
394: Hl 

5) hogy rá ÁZZE péctágjnás éle rettbésssbeti a nélkül, / dent lekapart s szemüregeivel jer igér HAS s Szeretett, szerették, meghalt", e — sv. 

Öj tekbe. adónál parááess all sb ési ás és keresz- ] lyet, mely az imént betükkel volt izék kene szavakat láttam : 
d b 

a virágokba tüköztk tés ós pisze beje see hey csonthegyével,  csillanó betük- ENE zó se sálat, slag el otthonát, hogy meg- a 3 

ján ég 
e 

rel mil . 9 a. b ú . 5 c 5 az A 
2 

) AES! 

, vralnegtás VRÁABB elolvastam a neveket. Nem szlksekez ele gyujtóval irt volna, írta a ] meghalt." , esőben megfázott és b Hz 

7 akadtam rá ! Minő éj! Minő éj! 4 ÜLHET 

úgy 67 aa 

pi Semmi 
Fjéngi szár hő ultt nyugszik Jacgues Oli éa Ez NNTK es NE sa tea SMN ee Se E a lészen kese TERE, 

1 szörnyü félei holdvilág. Rettegni kezdtem, [ ötvenegy évet. finbertetán 5gé gre zt Másnap hajnalb i új8 

kát ás elemmel e keskeny ösvényeken, ] atyja halálát, aki ! ségével siettette snap hajnalban egy sirhant mellől 4.08 

két siremlék-sor közöt Birhantok krsabe taj kisi Tr elé; aki , után örökölni óhajtott, ugy szedtek föl élettelenül. 
b ; 

, ERGG gár zást elk előttem, körülöttem fin 3 cántk ensllGék uz éb gyermekeit, meg- mellén: dáeat . ! . little "alk EVA 
Vz 

nü irh: c; úg zdszángat ni 5 a, Dacs a tant 
EZT EG VOLN E SERA EG döbb: 

t sirhantok. Ráültem az egyikre, mert és meghalt Lámelkast régfitsoágeát szomszédait JELENNE iát 1 

a] 
Ms ii a 

1. Ej A 

3 AAAAEJRNSzztőbés 3 

14 at 

; 
SZESZÖSESTÉSENEJÁNEAL TSZ AMG MANNA 2 EK INNONOKZEIL NANE VONALÁN... GZ - OZ ERNENNNEERN BOCA 

BEAT e 

j j ; j 
ESEM TV VONT EEEENENENNNENÓ 

; 

pa 

t 

SA 

vá lle 

/ eri , 43 
; . ; 

. 
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aa 4 DEBRECZENI ELLENŐR 1900. juniús 8. ! ., 5 Cam mááá mt! ee emensssai mmm e — en] te meeemán Eeen eme eseszn mmm nzátnÉ azán Émtá a áá MA ámÉNm ááá mea ETTE e kettes a tmmmeámmmzmtésmtnlmtgtámá tsátnezaysztsatóals mamák a ám teas tetákeááeer me tetesnzvaetaltgzt eestmmttsmmmemmsn § ss 
( tg 

i Lawre: Egy percz mulva készen leszek. Hamlet azon mondása, hogy a félelem at- ! relem miatt válik meg az élettől. Levelét mi (Jul:shez) : Julie! Gombolia be a eczipőmet. I tól, mi a halál után következik nagyobb, ! igy fejezi be: kere: 
; j Julie : Szivesen. (Bogombolja a czipőt, s ] mint a félelem, az élet annyi mindenféle Ne sírjon, ne szomorkodjék édes vki 

381) el veje jakarttani) áztstátz la let 3 bajainak elviselésétől. Hiszen maholnap ál- anyám, higyje el, jobb volt ez igy, ahogy stee vi raure KAUÁR elöltözött indulni SERT) landó rovatot nyitnak a lapok az öngyil- üöntént Bart 7 8Rt TANA Julie ; greg VELE aggtáás kosoknak. Is ha kutatjuk az okát s meg- ETL LÉLÜLE ÖTÁS ka sak al akute a tem : . It van ez a magáé . . . (egy franko nézzük a tett végrehajtóit, azt látjuk, hogy Ugy látszik, ebreczenből el akart tá- gedi ad neki.) ; teatásusbe zá 4, róéjú asak vozni is, hogy szerelmét feledhesse, erre titká ű Julie : O, asszonyom, ön nagyon jó hozzám ][ "0S81agy0 végy fe gé u, By. vall az a ,Távolból" ez, vers is melyet op. § és . . 4 a. ). an 7 a a e 6. § .- ; AsAgonyom, hazajön reggelire. is.1?  Andró. ur AB? 9. 88 BALSARII képes FORT LB S] gábában tálálták a a melynek két első vers- előa ; rendkivül örülne. . . relem — ez az egy szócska, mely ember- 8 ÜSCSZAKTGRÉ ; Tee 
Lawre : Gondolja ? (Elmegy.) emlékezet óta annyi sok bajt, szerencsétlen- ] "7aka a következő : nyé! 

sé kozott. örtént öngyilkosságnak issza-vi op. NEGYEDIK JELENET. séget okozott, A ma történt öngyi koss: gn Ha vissza-vissza gondolok elős 
hátat is a szereplője egy gyermekifju: Wimmer Az ugy megunt Debreczenre hel d) FL HARKÉSRLRTUE SZÓDBJÁBAN, József 21 éves vasuti üzletvezetőségi dijnok ; Mégis csak jobb volt ott, tott; ; Julie. A házmesterné. j tettének oka — miis lehet más egy 21 Mert midég ön jut eszembe, évi k ; Julie : Tessék, Rigoutné, — még félig van ] éves ifjunál — szerelem. JG GBL KOLS HANi adatok kén 

mun 1 mind a három üveg. 5 Hivatalában szorgalmas volt, a napok- Hiába volt nagy szerelmem j ; A házmesterné: Ön nagyon szeretetre- KÜKEa SÉSKÉÉ LÉ S 29. om, előz 
Kb, Jölte kisstszonya áh, igadán ha minden ban ment volna tiszti vizsgára, de már az Pedig édes, kedves arezát vén 

i! cseléd olyan volna, mint ön, csupa boldogság életben — habár ; halottakról vagy jót titő Távolban sem feledhetem. mű 

; volna az életem. És tetszik önnek ez a hely? [ semmit, da valljuk GJ OSAHÁBA dá Áz öngyilkos családja éveken át lakott ; § Julie: Bizony, tetszik ! könnyelmű, léha is volt, mi különben abban ; É § j 
í É jnálj idéki ] a korban majdnem mindenkinél megvan Debreezenben, a  Péterfia-utczán. Mintegy ú sódk ajálsetáááátanálálnó ké agad késlatótuás igztak ladésett al 1hks TE slgek két év előtt költözött el özvegy édesanyja res] életet ? FO RGHARIÁSAÁRI 164. Gá Jámódus otalól o gadigéat séyütt Batka 188 tsak Julie (nevetj: Ugyan hogy mondhat ( vig nevü szép leányával, kit meg is szeretett. [ 95A/4d) 8y 1éLG A ver ; ilvet ? ; ; Az öngyilkos holttestét a kórházba tézt yea j "Mint mindenben, ugy a szerelemben 4 Kt £ AKI A ÖTÖDIK JELENET. is szerencsétlen voltam", — írja anyjának szállították. Temetése . holnap d. u. lesz. ver 

n8 4 A hentesnél. hátrahagyott levelében. Igaza is lehetett, Fkb a JT tája táviratilag értesítette az 

an Julie. A hentes. mert a leány nem viszonozta szerelmét, [ /DByUKOSSágrÓL 1 
Julie (a henteshez): A számlába egy Í pedig a fiu kedvében járt: tanult, hogy 5 

; ; fonttal többet irhat. mielőbb olyan ekzisztencziát biztositson ma- HIREK he 
A hentes : Tehát egy frankkal többet írjak ] gának, hogy a leányt elvehesse. Hasztalan, j 8 ; ] 

8 mint amennyit adok ? a leány hideg maradt, nem tudta viszonozni ös A sertés-zár megszünt. Minthogy zu ; Julie : Igen, igen. szerelmét. Debreezen város területén 30 nap alatt nem 45 
A hentes : Ön nagyon okos, Julie kisasz- Ettől az időtől könnyelmü életet élt. [ fordult elő a sertések között betegülés vagy őrn 

; MENNEK ÉTV ALT, ENE ÉL arak felen. ] Majdnem minden éjjel dorbézolt s  mulatá- ] elhullás, a városi tanáos a  sartós-zárt fel- JAS . tégpytő söze gitáaánj j 3 sainak helyéül a kurta koresmákat kereste ] oldotta és a heti vásárok tartását engedé- éRs ! a borravalónk. fel, egyik-másik barátjával. lyezte. Igy már a legközelebbi hétfőn is meg let. 
; HERSÉES STRLKEEE HÉ Igy tett tegnap is. Éjfél előtt H. O.] fog tartatni a sertésvásár. hú e 4: 5 8 09 § : 

őt; . . r 
j Tue TE 8 KETAÉE joghallgató 8 egy másik barátjával elment — Medárd napja. Azt tartják, hogy 5 

Julie. A rendőr. a Tizenháromvároson levő Aranykapta korcs- ] Medárd napján ha eső esik, negyven napon 
/ A rendőr (gazdagon teritett asztalnál / mába, hol különben elég gyakori vendég ] át mindig hull az áldás az égből. Néha ez He 
18 eszik) : Nem félsz, Julie, hogy egyszerre csak ( volt. Egész éjjel ivott, kesergett, huzatta a ] 2 néphit csakugyan beválik, bár az is sEnNizdA vat att dna ő SZENN élek 5 történt, hogy Medárd napján esett, de utána betoppan a SAAB ; a szerelmes nótákat. A reggel még ott találta egy hónapig alig láttak még harmatot is. lye vak Julie: — Ugyan hogy vétkét ilyet ? [ Wimmer Józsefet a korcsma hátsó szobájá- ] Egyébiránt Medárd nayoni püspök volt, ki j má 

SOKKAI vera zmsset MEANTA síngeztss Bé e. : ( ban. Délelőtt 10 órafelé egyedül maradt. a flandriaiakat megtéritette. Ő volt a hazánk- 16 ; barátzőjével. Egyé csa SDROGYINS 5 ZOCKAD Ezt a pillanatot használta fel az ön- ] ban is divó rózsaünnepélyek megalapítója. 1]. ; azt mondják, hogy Párisban nehéz a szolgálat ; § E a ; áll 
Bib s Pascal ur mennyire kért, hogy ne haragud- gyilkosságra. ; 4 ; ME A kerékpárosok tulkapásai. Majd- nel jam rá, amiért ide hoz Párisba! Pedig csak itt Elővette zsebében jól elrejtett revol- [ nem mindennap érkezik feljelentés a bün- fol 

élhet az ember vidáman. verét, szivéhez szoritotta s elsütötte. ügyi osztályhoz, hogy a kerékpárosok sok éj 
HETEDIK JELENET. A 9 milliméteres revolverokozta dörre- ] galibát okoznak a közönségnek. Legnagyobb- hi j Jé duó erükáábán Aula d nésre barátja S a koresmáros a szobába ro- ] része a járdán kerékpározik, ilyenkor nem ho ; következő lovelétolvassá : hantak. Wimmer József ott feküdt a földön, ! néznek semmit, senkit, a ki elibük kerül, liti 3 Kedves Andrém ! melléből patakzott a vér, még hörgött, de ] elütik, Igy történt a héten már négy izben bök ; Mióta hazajöttem Clermontba, azóta foly. ] néhány percz mulva kilehelte lelkét. is. Hol egy gyermeket, hol egy ÖrÖg 452 és 

; ton aggódom, hogy a szegény Julienek mennyit A rendőrség bünügyi osztályát értesit- ] szonyt ütöttek el. A bünügyi osztály  kér- sel A kell szenvednie. Szakitamod kellene a barátnőd- tették az öngyilkosságról, honnan Fehér ! lelhetetlen szigorral bünteti ezeket a kerék- mi j 9. alá ézág sgáztbet Juliere ájtssb usa ali rendőrbiztos Szentpály Benő dr. ker. orvos- ! párosokat s most előterjesztést tesz a rendőr- től 3 Map ző Bt E ZÓRUR DEM karod meglenni helyszinére siettek. Az orvos már csak a [ főkapitányságnak, hogy szigorubb óvrend- at tedd meg az én kedvemért. Minden nap várom, elott halált konstatálhatt szabályokat alkalmatgának 6 hogy dü 
; hogy mikor jön vissza Clermontba Julie s ] Peállott ha ú8e TXÉSRGI E Tv EN KEÉLÉN HÉRA . y alkalmazzanak s hogy a kerék- 7jk 

! mint fog majd panaszkodni, hogy lehetetlen A kis ólomgolyó szivét furta keresztül Párosokat számmal lássák el, mert mindegyik, , 40jákt volt nálad maradnia. Vigasztalhatatlan vagyok, ] S azonnal halált idézett elő. ha valami bajt csinál, elmenekül s nem bel mert meg vagyok győződve róla, hogy Julie Az öngyilkos három levelet hagyott ] lehet felelősségre vonni. Mindenesetre üdvös- va 
nem marad nálad! . . . hátra. Egyet H. O. barátjának, egyet a rend- ! nek tartjuk mi is, hogy minél szigorubb óv- Joc 
eme őrségnek s egyet Pelén (Szilágymegye) lakó rendszabályokat alkalmazzanak a kerékpá- me 

; ka . . . özvegy édesanyjának. rosokkal szemben, mert egyik-másik sok be Öngyilkos vasuti hivatalnok. A rendőrséghez irott levelében tudatja, ! kellemetlenséget 8 bajt okoz, bi 
Debreezen, junius 8. hogy a rárótt 10 korona pénzbírságot (május "— Kérelem a püspökhöz. A vallás- Jo j Ma délelőtt a Tizenháromvároson egy ] 1-én éjjel közcsendelleni kihágást,  utezai ! és közoktatásügyi miniszter értesült arról, pé dj korcsmában agyonlőtte magát egy fiatal ] botrányt okozott s ezért 10 korona pénz- BSZ fv debreczeni ev. ref. és róm. kath. tat ; ember, egy jó családból való ifju. Mint hát- Í birsággal sujtották) azért nem fizette meg, esési satálatai drtn értést kásatelkrákarás átka ls rab) [07 ; rahagyott levelében Írja : , reménytelen sze- Í mert ugyis , szándéka volt öngyilkosságot osztva Kilrendelte tölkt A edítabeks elkéj sa — 

relem miatt vált meg az élettől. elkövetni s igy feleslegesnek tartotta ki- ségi iskolák felállítását legyen kénytelen (2 A héten már a második öngyilkosság. ] fizetni. kimondani, — hogy felkérendő a nagyváradi B Valóságos járvány már nálunk az öngyil- Edes anyjához irott levelében érzékeny részálgelgtse] és őse lytgebán ev. ref. püspök, 
kosság. Mint a ragály, járványos betegség, ] szavakban vesz bucsut tőle s testvéreitől. 87 a Jólzoti Iskolákban a tanerők  alkal- 

j ] i 
lú Bli mazásával szüntessék meg ezeket az állapo- ugy terjed tova. ; Bocsánatot ker, a miért fájdalmat okoz ne- ] tokat. A tanfelügyelő a rendeletről értesi- i Ugy látszik, nem állhat meg nálunk ! kik, egyben megirja, hogy reménytelen sze- / tette a közigazgatási bizottságot. KK 

4 ; jin ; bg él! ; ! NN j hl : sé § i : 1 § ? ( k I / c [a - / vi t J : Et i j A ; vi §
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tét — Ifjusági események. A debreczeni — A beteg bajor király. A nagy- Í viselés kezében van életünk és testi ép: Ma Ú 

kereskedelmi akadémia ifjusági egyesületei ] beteg bajor király állapotáról az utóbbi idő- ségünk. (7802 alt i 

ma délelőit 8 órakor tartották záróülésüket / ben a lapok a legellentétesebb hireket köz- x A nagyerdei Dobos-pavillonban IE0 4 BB 

jos a következő tárgysorozattal: Elnöki meg- [ lik. Igy a mult héten az ,Augsburger ! ma, azaz pénteken este a katona- ké [e 

gy nyitó. Tartotta Ekli József önk.-köri elnök. [ Abendzeitung"  állitóiag hiteles orvosi for- ! zenekar müköüdíse és fényes kivilágítás 10828 Hő 

Bartók L. , A marisselli ezigágyok" cz. köl- [ rásból azt a hirt közölte, hogy a király ! mellett nagy halestély lesz, melyre fel- "17. 3040 8 

teményét szavalta Csapó L., Zakar J. he- [ hólyagrákban szenved, de szellemi müködése ] hivjuk t. olvasóink figyelmét. Htv dj 

jóga gedükisérele mellett. — ,Az Önképző-kör" ] valamivel javult, amennyiben gyakrabban TESZEL irá jaeeítsep ád ta ; 197378 8 

Tre titkári jelentése. Tartotta Pintér P. — Pleyel / vannak világos nerezei. Ezzel szemben most jatt Két öngyilkosság. Hajdumegye e 78 

ret op. 2. 3, 0. SZ. Adagio, Allegro, Allegretto, ! a , Münchener N. N." határozottan azt ál- ! területén a héten két öngyilkosság történt. bt ak 

TEA előadták  hegedün Laszgallner A. és Zakar Í litja, hogy hólyagrákról szó sem lehet és a ] Hajdu-Hadházon Molnár Lajos 45 éves gé 
"§ J. — Ferenezy J. A kisértet" cz. költemé j király állapota általában kielégítőnek nevez- [ gazda betegsége miatt felakasztotta magát 8 , a AK 

nyét szavalta Tárnok Dezső. — Maresch [ hető. Mikor két év előtt vesebántalom lépett SZA: A ívén öngyíkosság  P.Ladány , a AA 

op. 834. .Des Geigers letztes Stándehen" ; ] föl, attól tartottak, hogy ahhoz veserák já- 8 HEG jő dei fézgkü egér 11 ig 8b 

előadták Pintér P. zongorán, Laszgallmer Á. [ rul. Az aggodalom azonban szerencsére nem ban történt. Tőke Bálint  életuntságbó aMi . 8 

hegedün. — A ,Torna-kör" jelentése. Tar- [ valósult meg. A király az utóbbi napokban akasztotta fel magát. Az öngyilkos 53 éves 0) 8 

totta Fürst S. titkár. — A ,Segélyegylet" ] gyakran magától járkált és támasz nélkül Í volt a Ali 

évi jelentése. Tartotta Roós Jenő titkár. — ] állt. A halluczináezió a betegnél azonban — Tanfelügyelőségi tolinokok moz- (ai 8 

Káldy Gyula ,Az éji látogatás" ezimü melo- [ folytonos, kezeivel folytonosan gesztikulál galma. A magyarországi királyi tanfelügyelő- 4 ll RE 

drámáját Pintér Pál zongorakisérete mellett [ és hangosan beszél, gyakran teljesen ( ségi tollnokoknak, helyzetük javitása érdeké- o; éb) t 

előadta Weiszberg J. — Vörösmarty M. ,A ] érthetetlen szavakat. A lap tudósítása ( pen meginditott akeziója immár határozott a je! 

vén ezigány" ez. költeményét szavalta Sá- ] végén — megjegyzi, hogy mérvadó körö- ( alakot öltött. A tollnokok küldöttsége tegnap sztó E 

muel S. Sándor. — Záró beszéd. Tartotta [ ket — kinosan érinti . az a körülmény, nyujtotta át Wlassics Gyula vallás- és köz- aj ei 

dr. Szántó Sámuel. hogy a sajtó egyrésze nem elégszik meg a oktatásügyi miniszternek a memorandumot, ő ka 8. J 

tt A debreezeni m. kir. állami főreáliskola ! hivatalosan kiadott orvosi jelentésekkel. A s zs kek ; £ 4 új 14 88 

A 8 ; A ői . ? A A küldöttség vezetője Benécs Gusztáv sze sa 8 

jy ma délután fél 5 órakor, a debreczeni ke- ] jelentéseket aláiró orvosok személye elég gedi kir. tanfelügyelőségi tollnok volt, a ém 

ja reskedelmi akadémia délután fél 3 órakor Í biztosítékot nyujthatna arra nézve, hogy a gi szép bogzédbon : tOLDJÁBSOLA a küldöttség B 

tartották nagy pájks at) jelenlétében torna ] tudósok semmit sem titkolnak el a király : ezélját ... 

versenyeiket. Az akadémia versenye az in ] állapotát illetőleg. 68 4.329 § ; am 

a tézet udvarán, a reáliskoláé a nagyerdei — Zsidókból —  katholikusek. Két előkelő HETET eken ény 719 0t nánéet átássággtattáb sé 4 6 

2. versenytéren volt. zsidó család térát a napokban a róm. kath. hitre. [ ej felezi hg alvidéken kerdéte ldnyrakát; ren ú1. 441 

AZ — Megőrült honvédőrmester. Ma ] Az egyik Lederer Sándor ismert nagybirtokos megunva a nehéz munkát, felcsapott prófé- ta új ] 

reggel egy honvédőrmestert kisért fel a [ és családja jövő vasárnap keresztelkednek meg ] tának és most a Hegyalja községeit vette B 

— 49-es számu rendőr a Nagyerdőről a bün- [ az uj török-szentmiklósi templomban, melyet a [ utjába. A furfangos asszony első sorban az A ő 

] yi osztályhoz. Az örmester reggel az er ) kikeresteledént mege a eat tel e azok elött nagy kórral bizonyit JJ 
atáló nőke a gálli ak r. nagyváradi biboros püsp og ünnepélye- ; ; onyit- jó1 ni 

d88 KER zkt IGAZAN ; venénbbs sen felavatni. A másik áttérő Schwarcz Gusz- ] gatja, hogy ő a mágvilágról, a pokolból jött ao 

y zultálta, majd mindenféle bolondságot ösz- táv dr., egyetemi tanár, udvari tanácsos, ki a ] YIssza, ahol két évig égett s hogy állítását hé 4 

íz szábószólt a villák úlatt fumilyázott AZ nanokban jét át ogaládjával együtt a zsidó bebizonyitsa, a hiszékeny női hallgatóság- H 4.86 

y örmester Szabó Lajos, a bűnügyi osztálynál folekezetből a katholikus hitre. 8 e jzosáját egg aki 41 erk KéR Mi kh 

fi NE EI KENSÉS sértse LENSBZBÁN VMOEKA — A zugligeti szerencsétlenség. A ( közben megforrázhatott), a lábán a megkin- 1 

)- intézett kérdésekre zavart, érthetetlen  fele- ( fővárosi sajtó igen behatóan tárgyalja a ( zott ujjait, nyelv verességét, haja  megper- E 

g leteket adott. Beszédéből kilátszott, hogy a [ pünkösd-hétfői szerencsetlenséget s e mellett ! zgelését és előadja, hogy a pokolban mily s (/ 

szerencsétlen elméje megzavarodott. A rend- több-kevesebb tárgyilagossággal keresi, hogy kegyetlenül bántak vele az ördögök és hogy huga a l 

örség köllő felügyelet mellett a honwvád- ] kit terhel 2. köleÉsÉZ A katasztrófa előidé- ( minő kinokat szenvednek ottan a bünös : we 

Vá öalá állittatt: zéseért. Merült fel, még pedig tekintélyes Í lelkek; végre, hogy a pokolból a boldogsá- . ; 

n KÓLA BA KEKYAÉ ; 8 oldalról, oly vélemény is, mely a felelőssé- ] gos szüz kegyelme által szabadult ki, a mi [38 

A ETT A postatakarékpénztár fejlesztése. get három tényező : közönség, a vasut igaz- [ miatt a pokol királya, a sánta Luczifer oly hu 8 

ki Hegedüs Sándor kereskedelmi miniszter hi- gatósága és rendőrség közt osztja meg. Né- haragra lobbant, hogy neki onnan tühegye- pa 

a vatalba lépése alkalmával kilátásba he- ( zetünk szerint ez a felfogás a budapesti Í ken és ölhosszu éles borotván keresztül kel- Sub! a 

i. lyezte, hogy a takarékpénztár csekk forgal- ! közönség teljes nem- ismeréséből eredő téve- ] lett kijönnie, hogy még e világon két évig úgEt 

i mát, az ehhez füződő nagy gazdasági elő- [ désen alapul, mely közönség, ha tömeggé ] kell vezeklenie és csak annak elteltével fog kés 

- I — nyöknél fogva, minden lehető módon fej ] verődik össze, meghiusit minden rendészeti [ egyenesen a mennyországba bejutni. El- ipaéé: ős es 

leszteni fogja és különösen kiemelte az ( intézkedést, mert engedetlenebb, fékezhetle- / mondja kinek-kinek, hogy apja, anyja, gyer- aki a Érd 

állami üzemek e forgalomba való belépésé- ! nebb és fegyelmezetlenebb közönsége talán ! meke minő sorsban van a másvilágon. Persze s0$/ 

3 nek szükséget. A miniszter rendelkezése ( egyetlen európai nagyvárosnak sincs. Hisz ] a hallgatóság közt helyet foglal az iskolás VHK E 

ús folytán a m. kir. államvasutak igazgatósága ! nemcsak a nagyobb kiránduló-helyeken, ! gyermeksereg is s szivja magába ezeket a fg E 

k esekk-számlát nyittatott a maga részére a [ mint Gödöllő, Péczel, Nagy-Maros, Zugliget [ vad érdekességeket. A hiszékeny és vakbuzgó War eg 

m. kir. postatakarékpénztárnál. Fokozza az ] stb. vivrnak valóságos csatákat, szám:alan- [ nép szentül hiszi a csábitónak minden sza- éli, 

; intézkedés jelentőségét az a körülmény, ] szor a forgalmi személyzet minden biztosi- [ vát s az uj prófétának utolsó filléreit, szar vén ő 

1 hogy a m. kir. államvasutak jövőben szál- tása daczára, hogy szükségtelen dulakodni, ( lonnáját, lisztjét odaadja, csakkogy a pokol (Ed 

í litóival szemben fönnálló fizetési kötelezett- senki sem marad vissza, mert különvonatot ( kapuit elkerülhesse. Maris asszony pedig jót vit a 

1 ségeit is a postatakarékpénztár utján fogja le- ! jnditanak, — hanem a nagyobb forgalmu ! nevet a markába és nagy ájtatos arezczal fö86 7 

bonyolítani, miért is ezeknek belépése szin- ! zónahatárokon is később érkező férfiak félre [ ott hagyja a rászedett hiszékeny hallgató- 4. ag 

a tén várható, ugy, hogy a kölesőnös fizeté: [ gzoritják, még jó, ha nem lökik, a már ré- Í gágát. mi 
A sek most már egyszerüen az átkönyvelési [ gebven ott váró nőket. Persze, jó adag ne- — Tolvaj urlasszony. Nagyváradról irja tudó- it 94 

5 módszer (elearing) utján lesznek  rendezhe- ( veletlenség is van ebben, valamint abban ( gitónk, hogy pünkösd hárfölön égy elégéne ató pa 9 gel 

7 tők, a mi igen jelentékeny készpénz ÉS [ is, hogy minden tilalom ellenére a narancs:- [ . net Pp nv.sánt be Kölósetáti Bú és üze fz 

ül munkamegtakaritást von maga után. Hege- Í és dinnyehéjat, égő gyufát, égő  czigaretta- I8/ZOTBÁRH ELÉRE eelY ÉS svári Sándor hö" 

düs miniszter rendelkezése üzleti körökben ] és szivarvéget a legnagyobb lelki nyugalom- főutczai ékszeres boltjába. i HB 

ű élénk megelégedéssel fogadtatott. mal hajitják a járdára, pedig mily baleset- 5 VARD SZED (UDHONN Szeret d a 

, — Meghivás. A , Bikur-Chólim" debreczeni ! nek voltak már ezek is okozói épen Buda- ] mondta az eléje siető ékszeresnek. h; AV ; 

1 betegsegélyző egylet f. 1900. évi junius hó 10-én [ pesten. Ha valaki e félszeg állapotokat A csillogó, villogó jószágokat odarakták u. F 

3 vasárnap d. u. fél 8 órakor a ,Frohner" szál- rendőri asszisztencziával akarná kiirtani, ] az üvegasztalra a bájos ismeretlen elé, a ki bi B 

í Joda éttermében fennállása tiz éves jubileumának annak minden második ember mellé egy j idegesen babrált a dobozokban, sorra nézegette ah: 

8 megünneplése alkalmából diszközgyűléssel egy- rendőrt állitani, kiránduló helyekre pedig ( a gyémántos, igazgyöngyös fülbevalókat, a e 

bekötött bankettet lez, melyen való megjele- legalább egy század katonát kellene kivo- melyek csöppet sem nyerték meg tetszégét. tán. ke 

k EGZ EKE 7 5 DOZLENÉNK ) BE KEL BJE EC" [ nultatni. Nem a rendőrség, nem a közuti Áá TrnLEAEEVEZÉ TED RG él afat Hi 

nésre nemes emberbarátok és az egylet barátjai vasut igazgatósága tehát a felelős, hanem — Drágább fajtát kérnék, — szólt félre- ; 

ez uton is meghivatnak. Egy teriték ára 2 kor. egyedül a közönség fegyelmezetlensége tolva a skatulyákat — ajándékba veszem s nem ie E ; . a 

z Jegyezhető az eljárónál és a jubileum napján a [ hibás a hétfői szerencsétlenség előidézésé- szeretném, ha lerina róla az olcsósága. kié § 

z pénztárnál. Felülfizetések köszönettel elfogad- / ben s mig közönségünk  önfegyelmezéshez Egy igazi kincses láda került most eléje jag! 

x tatnak és hirlapilag nyugtáztatnak, A , Bikur- ! nem szokik, addig rendőrség és igazgató- szemkápráztató brilliánsokkal, melyek szines kj b A 

j Chólim" egylet választmánya. ság minden óvintézkedése daczára a Gond- Í sugarakat szórtak. De a szép ismeretlen mog b  ERBB ; 

17 y , , y a , ya 24 d 

émeth András , Debreczen városához" czimzett szállodája 8 
5 9 

tk 

ú kényelmes kerthelyiségében holnap, azaz fi ha 

fe sratomazeme-estéls tartatik 45 szomőaton este ze. a 5-esté tartatik, JA 

Kitünő ételekről és tisztán kezelt italokról, valamint figyelmes kiszolgálásról kezeskedik a vendéglős. 1 ú ! 

1 Has 

TE: 

" SA. 

I y . úg 5 v 7 ] ; ; ms ve I m j l t 

k t ! 7 1 vi : s i f 89ZAT a P/ f sa ; y 

d A a A ú , i bp" j Wii 47



Hah 6 

2 Fear 

(bt 1 sem lelt kedvé 
DEBRECZENI ELLENŐR 

; 

(1 ágyába pere valót a gyüjteményben s végre ( huz jó 
: 1900. junius 8. 

v AP ay ogyesztoó teggeegy zeng eltávozott a boltból, Í a 8 ső asagjá fogakat, de rosszul 8 ezuttal Él ii 
gs 

] veneggírásáa Fege az deserés fjádten kent ! á áztam hee ökonkezégyázz reg ütött ki, hogy . vexette éjjel a két magyart több ki té 

we Hetet elkoíró a gaságok közül e "9 ap belehalt. A A uczába, mig egys: e1 I; 18 , 

érőrbellfáns-bonton a "a gy százakat [ foghuzónőt azonnal )] ; veszélyes / ; , gyszer megállította ők 630 

j brilli ú4 olósább  fütönfü f Jt az etartóztatták,  hiá janak ott egy kevés idei et, vár. 

PMaE Norm bán: ; ülönfüggő ] fogorvosi tudománya mi , hiányos 8 (egy kevés ideig, mive bul 

Hat fedkütéről 4  gsnks tett a kellemetlen föl- ] fog meglakolni. ya miatt mosta börtönben czimborájának kell szólni va; já; ott egy dés 

y tú , rendőrségnek, mely városszerte e
m 

mee eememmzrrű úzsss jagjtssszó 3 ; u Mn ftés sájátág hi 

nyomozza az ismeretlen szép asszonyt, a ki 
A ós egyik kulon nála van; 97 

; valószínüleg azóta tovább utazott Hidánast fül; TÁVIRATO
 óra hosg vö, - úgjes JAM 18 BENSÍPÉSER 1 

v 

. 
ii 5j t; ak- idő 

Gábor Homok-utoz akótársát. Kovács ] — A , Debreczeni Ellenőr" § kor mondta Maijzik B A. da A ; 

! tuba e legprslggssá tip elállta rséges 
zeni Ellenőr" eredeti táviratai. — ] nekem nem fátüzik KitésatHEsA hallja kend, af 

; ssanként o ár- ű 7 
; i :n bankó-csináló, j i 

kákSe h hogy birokra keltek. Korát § A főrendiház ülése. lesz visszamennünk és az asekek 190 ter 

: azzal 8 180. KEMÉBAL  . IARGZÁN MR ritkás s Budapest, junius 8. A főrendiház m 88 vdgpetemest kezét ég kömódtásunk. Ű aggy 68 

szurt. áz né rövid ülést pukő a rtént : viss 
: V8y 18 Sc 

mely a dulakodás zajára ö népe, tartott. Az ülés elején VT 5f 1 tő zamentek egyenest 

) Crabnk CNÁNDEÍKELtA A 60 összefutott, Kovács ! elnök mel ején Vay gróf [ törtettek  pénzü 7 1.5, SZGDAÁDA szé 

j t Tánozicálta a sulyosan SÉrü eleg szavakkal parentál j ; pénzük után, de (4. 

kit az OTVOS gondi , a sulyosan sérült mellől, ] Ernőt. Él 5 ; parentálta el Hollán ] pénznek hül , már akkor a wW 

; 
jaira biztak, mig K t . FEletrajzát ösmertet 

ült helye volt i ő 

; a rendőrség vette ol í. MIR: SKÓVÁCSOL [ h ve — szabadság- : a : mivel Horváth Ve 

; : 
§ oltalmába. de 

arecz helyett — 3 
g megelőzte ők A 

jópé altáíá laz kellemés, , de ez Kovácsra [ pa T7EELAAN smMagyarországi mozgalma- ! hazament, az 40) pega szs kerülő uton há. 

esek EVÉS 
bit 

4 ot "magához 

; Ket oze a dégzltukságó saját hivatalában. Lu- tá Jantrósr látván a szólók, rökánáttuk megszökött vele. 8 vette ég ág. 

1 ú KOAKALALÓ, e Varasdy Elek h. pénz- cziója ügyében interpellált. TAKAR 1 Igy tett jelentést a két jó magyar Haá 5 

g , mig egy másik ügyosztál 
ázár Őrs 

ar Haásg 

v ban járt e18.. ÚGYONYNANY 7 TAHI 
parancsnoknál, ki eré ú É ve 

8 ét meglopták. Az irodájában levő Az összeférhetetlenségi bizotsá tatos kutatás után Horvá erélyes és tapin- tel 

144 § HgAGk ugyanis — eltünt 600 ko ülése lése nap, de pénze ne ; Ae SZA aki Mileatnla szi 

ronát Ó ú j 
: 

m volt, álli i 

isz tBk JEE Én ládátnak pénztárczája több  ér- j Budapest, junius 8. Az összeférhetet HV RGKOR hölgyek fártdágíbán úl, ELVAN út 

É ; sorsjegygyel együtt enségi bizottsá , A et- e ezzel 
mulatta j 

) A gyanu háro y gyütt. — [ . g ma akarta tárgyalni ű az őrsvezető nem h 4 be 

m hivatalbeli alkalm ügyét, de mi gyalni Ugron ( tévut l agy ta Magát 

he : 
szottra ] "89yet, de mivel nem 1 

utra vezetni ; A Ja 

E irányult, kiket letartózt: j ES volt határozatképes 
, nem tágított és Horvá 

) folytatják. rtóztattak. A vizsgálatot [ ülést elhalasztották. 
PER, bili izlese után bevallotta rlltados h 

; 
; 

az udvaron van elásva, h ég ú 

ú§ FEET 7 oka ket getáks ákat A lapja k-b Az osztrák helyzet, "Ant A. máglylat helyről, a gató él tie 

! jének tradódiáj, ezgyár technikai vezető- Bécs, junius 8. Ma dé bádog szeleneczéből előadt 8288. v8V ho 

MG! FEBEK Bs at áágol letátáka kelt váro- Í vezérei Körber mini 7 ; délelőtt a pártok ] hijjával a, hatvanöt forint or 

íj ; özbeszéd tárgyát képezi. ! á niszterelnök lak ők ; 

biz sb ágens élénk a részvét jönne árán ré át tanácskoztak. 
MESÉK ÉERERA Nagy volt az öröm a kürüi mag hi 

; ért há el dotébr áá slái a kiállott rzése áblksa 
nál, örömükben meg akarták El kasztok 

T jó ste 

z 

z ( " 

Ki ták és a löveget az gavudtében piára, 
A burok halálig küzdenek parancsnokkal a megtalált pénzt, de út hi 

§ A temetés tegnap dél en megtalálták, Budap ; Ú parancsnok nem f SÁLAT őtet 

5 tegnap délután 5 órakor - udapest, jun. 8. I / 
ogadta el ajánlat a 

jo esét  dsdsákba " kath temető alót e. kezett távirat vagas Aaa ér- ] hanem a pénzt letétbe helyezte. jánlatukat, jő. 

szett A zug háségááss egylete koszorut he- kilágésák előtt kijelentette Ki 1 Horváth István bankógyárost átkisérték 

; 
aa NLG AZOK 

mig 500 fegyv 
, 5 , ] a jászapáti kir. járásbi 

sérté 

Párisi pünkösd. Roppant mozgal- Transzvá gyveres ember van l] már több i ] sbírósághoz. Horváth na 

mas volt az id § gal -válban, nem ad 
izben csinált ! i 

3 litásra olyan ÖL SZAT vlvTh A kiál- ] gam. A háborun a] adom meg ma- f lásokat 
lasonminőségű csa- 

fin zámban tódult a közön- ! : j ak még nincs vége : 

; síg, hogy a roppant terül ; zön- ] a guerilla-harcez óriá si EEEN ÉN SSE Pár héttel ő 

aya 19b eten alig !  guerilla-harcz óriási terü j el ezelőtt e Á ki ; 

1 ak maj Pünkösd hétfőjén érte aT 4 kiterjeszkedni. 
területre fog ] baktert csapott be 2007 kólgsksága JÁBEtGK fer 

jot s átogatottsága a maximumot: ek a TS ék 
merte a jelenté rtig, de az nem 

a nek U. 530 000 látogatója volt a fajt 
EESEKZEZ ZET TEÁS SZ KE KSE EE atéa egsgt grazi hogy li. áb 1 ellene megtenni mivel félt tf 

"1 nak. Ugyanaz nap volt az auteuili nagy r 
Hllásába kerül, ha kitudódik, hogy a hA 

B AHKÁSZ MEGÁS A melyre keksz bb) Bankó-kereske
dő. JEL bakter is humis KKE SET át 18 be 

; KEEYÉNETAR krtbég ember indult el Ha Ujabb szenzácziós hirről ért Horváthnál nemrégiben egy oly balá sti ús) 

98 ük hogy az alagi versonyekrTő e lapunkat.  Majzil ; értesítik ] is találtak a csendőrö sú Jankó-prést mé 

DE A cékla ső 180 gi versenyekre : punkat. Majzik M kat e 
ak a csendőrök, : 

E legjobb esetben 6—7 ezer jó yekre a hál J Menyhért és Borsos Mi t l ök, a melyhez a hoz b 

Ó ő ő : 7 ev ki a! NN ÉVET (NAG A ; Mi- I tartozó lemez lk ez a hozzá: 
0 

és ennek lebonyolítása ASS § 5 TABBY ki íly  nagy-kürüi jómód ; Hl jze ez még akkor n irc 

EE NÉSESE yolitása egész  felfor ÁGÓSI KA ÉLáÓ u gazda-emberek KEST ESZE TTL em érkezett 

idéz elő akt pál ven TATÓ fordulást városi képviselők, mult hó joferöntába igy aztán sajnálatát fejezte kisa cse meg, 

jaazán csak bámulni 1] n, akkoi lentést teitek $ 24-ikén Je- előtt azon sz: 2 7; csendőrőrg 
az 

s s zgsáát se géki ős ámulni lehet a franczia vas- § jiek a jászladányi csendőrségné 
37 zavakkal állt elő, hogy csak mé ku 

! rebosi 1u ún hogy 17/2 óra alatt 95.000 hogy K. Horváth István já h: Kaláka gén 14 napot késett volna az elvé el! Ta 

! rt tudnak minden f. JSOA tes : h § ászladányi lakos 
k az elvétellel, akk 

! SkSZnatál tl. minden fennakadás nélkül kiment hozzájuk rez Kürtbe f HnÉt KAVE elvehette volna tőle, mivel 1 3 Hév 

Ka 
tett nekik, hogy FEÉTLENT s ajánlatot Í arra az időre elé 8 st volna már ez 

[a 
— Öngyilkos AGG KENÁROKÓB í j HET TES boldoggá akarja őket tenni 7050) 40 elég — penze gyártvi 7 

; iró ára zza segg: grata Czeiszlin- [ 998 pedig olyanformán, hogy 18 ja tenni, Horváth István öcsecse K. Hor Aokásuka K. bó 

: csüdi úrádálomban GETE ten éniáa tislarásss csaba. ] deti pénzért  eserébe Jól h; he nekik ere- I ki a jászladányi kántort 7 9081 SET RÉT A, 

; ; 
5 alle alt AVE at ik 

( am1s AGA "A 8 kan tor 0zvt a 

i 4 slerélk és haza a jünköstkünyapakte - Űst 10-es, 100-sokat. 
nisitott pénzt, ] róm. kath. népkörben. MENATK AZÉ B a 

j ; 9 Éves Antalt, a ki Losoncz § lát, Azzal indokolta eselekedeté 
SZETT TETTETETT 

3 

képezde hallgatój: 
zon a tanitó- 

cselekedetét, hogy ő 
TIZET TTEZÜNNT 

j ; kézöti miről a sal volt. A fiu meg is ér egy budapesti bandának tagja ! 08y ő ú ús TETT 

i sem sejtetve jelk vén; egy szóval hozhatja forgalomba ezen hal MAZ kelgő KÜLÖNFÉLÉ
K 

; ; ÁOTAt jorjalkoztati agyát mily sötét gon- mivel ő nála má ?p amisitványokat, 
; HST HEG 

. 

sé) között FENKTSEZÁRÁ Szombat este 86—7 ke és nála már egy bankóprést talált; , , " Az állatok multja, je kt ú 

KN TELL EMÁ ögyütt a szobában ült és jó És emiatt a csendőrség folyton szen ö jeálezlátó Mi kmádó hata Kt 

E ú n beszélgetett. Eg k ; ÉSJÓ [ tartja. 
3 . szemmel ]/ állatoknak Bú yél agy barátja volt az kö 

és bement a másik sz ügyszerre csak fölállt MOR 
csupán jele ugy vélekedett, hogy az állati He v 

A 
Szább odegsls p lába piss 

hosz- : út jó kürüi magyarok megörültek 
ÜST jatósíjor tára multról égek álkssájpleás ási 

testvér LL aa sza, kisebb leány. ajánlatnak és az CE) ASE TÉ ee íz ok ezen AT s télgégbevonják s a czá FSJDÉSE RÉ 

ági játulyágyánt érte. Ijedten szaladt dpostr át FÁZ: SAMU 1 ENBER cseréltek volna pénzt ÉLET igazolják álláspontjukat d esik 58) 

j 1 dá A Tó ; 
h: ság mondta, hogy nála nincse ; bé dául, amelylyel rosszul Dán he kutya ts 

§ gp vérré a földön fekszik ! hanem hozzák el Jász-Ladányra ű csen, kk ellenben Talvettaet kerüli a 

(0 bába, hol ő k megrémülve rohantak a hol nekik a hamisított pén: pénzüket, ] Deczézte és etette és ES 4 kigzabi lette 

halva eg árét gát vérző mellel a földön 78. adni. 
pénzt át fogja retetre való visszaemlékezésből BoVágávs tá hág 

j püskéje álták ; mellette hevert a fiobazt Mult hó 22-én este heszálatk ő a reményében, ami kal hetdsríjjelss A 

3 
1 

dr ste meg is iö k "szélne A 1 LÓSGéss rar ra, 

: j Az ifju, ki négy I vezettek és egyenest I neg is jöttek fentne- ! papagál Még hatásosabb esetről is. E ; 

: dő szettet tén e. hagyott háttá, ] tek, neki OG Én .. Jorváth lakására men- fóbiás flhagséiét sokáig egy felkínál ássó 

ök kenem dő a : borzasztó tettének ] , t rtot, vagyis 1000 koroná került. C h8 irtokában vol hé fs tág 

: 
, sak az ; b ; ; j $16. erült. 0oe olt, német házb 

lehet élni sak azt irja, hogy neki olvastak, hogy adjon ér 
. (080 volt a neve s régi gs FERYLÁZÉ 

! szülei nie. Hogy mi lehet tettének újsgag váth, midőn a É. rte 1000 frtot, Hor- rendkivül vidám, fecsegő fekő s lézer úrba be 

hi) nem is sejtik : jó fi oka, pénzt leolvasták ; honában ellenbe Jő ficzkó volt, uj ott- 5 

a masan tanult és fáhárai i u volt, szorgal- mondta a két magyarnak, most neki, azt ( egyetlen szár Jen, ahol németül beszéltek ár 

edaltággsá s szerették. i ; , most már men- é EZÉ sem  csikarhattak ki b begötg : 

ji HENK Halálos foghuzás. ( ; ckuíésáei vele, mivel a pénz tanyájá en- ] Tizenkét esztendő mult ér tájt JÖDRátebes 
kü 

1 Katalin 61 é ás. Orosházán Lóher ] "ejtve, a leolvas ; yáján van el. [ Napon a né : el igy. Akkor e Öö 

gy ssági ves asszony három fogát h d Jíve, colvasott pénzt pedig az ab jött lát :imet családhoz spanyol A te 

zv, Oklán Istvánnéval, ki 8 uzatta ! szal betakarta, hogy addi 37 az abrosz- [d ogatóba. Coco figyelmét r ember to 

; 
al, ki iparszerüleg AESZÁGTÉSÁSEET ATÓ TÉS addig maradjon c spanyol szó, érdeklődni k mét megkapta a ; 

b 

g ! mig visszajönnek 
tt rég ie ds) deklődni kezde d 

jönnek. 
, ] tés iránt, izgalma egyr ezdett a beszélge- wi 

egapkodni kezde OIL nőtt, szárnyaival i Ww: 

dett, a legnagy ; 

egg 

gnagyobb megerőlte- 
ta 

38 
müzi[ pi 

: § ME /A MEEZTENNNTTTTT
 TT TTTTTTTT 

y me ; Í j 
Tett [uyaalts; 

ü ME" KS 

j a? t I , , /
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agilis; é üg VAR IRKHEKET MNÉVÍDYE Ézs eleoses kalisé ZaPÉS S 4. irás KELVÉN TÉN EELÉNÁN ns ÁNMÜRE NER kréta got eeeazeagongartesattettnátsatl dási jú 

anyit es 

3. 1900. junius 8. DEBRECZENI ELLENŐR Ló aj a 
K z 7008 b 

kis téssel hirtelen egy csomó spanyol szót riká- ] a nagy gyülésen igen érdekes, az egész vi- ! volna ezzel a fehér emberrel valami módon 4 ak ké 
esolt el és e közben egyszer csak holtan ( lág gazdaközönsgégét közelről érintő határo- ismeretséget kötni. fé 4 ab 

vár- bukott le kalitkája állványáról. Szivszélhü- ! zatot hoztak : Ugy fordult, hogy nem sokára igen 44 új 
egy dés érte. A hangok, amelyeket annyi idők 1. Kötelezik magukat, hogy az eddigi (/ nagy szolgálatot tehettem neki. fb. ; 
szeg óta nem hallott, olyan örömöt okoztak neki, ! buzatermésre szánt területet 209/,-kal esők. Egynehány mexikói ember irigye lévén ja: 

hogy ebbe az örömbe belepusztult. kenteni fogják abban az esetben, ha a nem- Í az angolnak, felbiztatott még egy pár elége- vzrázák BB. 
vs $ Női orvosok Ázsiában. Az utóbbi ! -etközi mezőgazdasági szövetkezetek oly ( detlen bányászt, hogy beszéljenek össze 14.ú4lk :) 
Sr időben feltünően növekszik azoknak az megegyezésre tudnak jutni, melynek erejé megöletésére, az; "mondván nekik, hogy ha ha í 

amerikai és angol orvosnőknek a száma, a nél fogva a jövőben a buza-árak jobban ( megcselekszik, szép csomó kincs juthat 19186 BIE 
fö kik Ázsiában állami orvosi hivatalokat töl- gas árté dás aldk a skálát er pggaádasátáás melyet az angol otthon rej- Így k! 

9 k be, va edig magángyakorlatot üz- , a A nemzetközi ogyozsogot Ox m eget. HE 
500 kört Nadi pdf Ha ni felgbt gl skin dr. ! részéről olyformán készek előkészíteni, hogy [/ Egyik rendbéli testvérem utján fülembe 0 Z 

y is Scarlett Élza kisasszony, a ki a kóreai csá- ) YISgzatartják mindaddig összes gabonakész- [ jutott ez az összeesküvés és elhatároztam, aa B 

ába szár udvari orvosa. Sanghaiban a Margaret- ] letüket, mig csak a liverpooli piaczon egy ( hogy meghiusitandom. E végből összegyüj- a. tá 88 
Williamson kórbáz orvosi személyzete esupa dollárt nem ajánlanak bushelonkint, azaz [ töttem husz megbizható, becsületes embert 17441 bi 

Ta nőből áll. Reysugder, Garner, Gowan, Kerr körülbelül 150 koronát tonnánként. Ezt az ] s felfegyverezvén puskákkal, felszólitottam 441 ke 

áth Veringer doktor-kisasszonyokon kivül hat ! árat tekintenék a buza minimális árának, s ( őket, ne szóljanak senkinek a dolog felől, sei 9e 
fon hhinai ápolónő végzi a szolgálatot a beteg: csak ezen ár mellett adnák el termésüket, [ legkevésbé pedig az angolnak, a kit nem 4.a. He 

ég ágyak mellett. New-York egyik nevezetes ha a többi világrészek mezőgazdasági terü- ! szerettem volna ok nélkül fellármázni. — 14 17 

kórháza a női missió-társaság tulajdona s ] letei is ily árhoz tartanák magukal, . A gyilkosok terve az volt, hogy hajnal dő 8 
ebben esak asszonyokat és gyermekeket 3. A fent jelzett kerületekbeli gazdák tájban megostromolják a házat, hol sennor  : sitt [4 

aág vesznek fel. Bigler doktornő, a ki hét esz- ] § dr. A. Ruhland tanár által létesített kö- [ Strickland négy vagy öt szolgájával aludni 084 aIK 
a tendővel ezelőtt telepedett le Khinában telékbe lépnek, szokott s akit csak élőt találnak a falakon szít B 

, fős : . 4 att ERR 
1. szintén esupán női prakszist üz és pedig 4. Helyeslik a gabona-ár szabályozá- belül, mind lemészárolják. Ehhez képest 04 Be 
ás nagyon kiterjedt prakszist, a mit eléggé bi- sát képező nemzetközi szaklap megindítását ] éjjel egy óra tájban kettes-hármas csapa- j Nt Aa 
int zonyit az, hogy csupán az utóbbi esztendő- ! § kötelezik magukat, hogy azt tőlük telhető [ tokba osztottam embereimet s utasitottam utál 48 
tta, ben huszezet beteg asszonynak rendelt. módon anyagilag és erkölcsileg  támo- j őket, hogy a dombokon át kerüljenek a ház 94 a 
gát Japánban is most alapitottak egy óriási gatják. hátába s a kertbe lopózva, rejtőszenek el s 
j ú § j Adat ü Ezen határozatok a junius hó folya: Í addig, a mig én meg nem érkezem. a Ai th kórházat, ennek az igazgatója is nő lesz: ; 8 j j 48 § j ij ful B 

dr. Ernst Alisz. Japánban is sok orvosnő mán Párisban összejövő nemzetközi gazda- Egy órával később magam is utánuk ak B 
7 a ; : ; ] kongreszus tárgyát fogják képezni, s itt fog ! mentem, a nélkül, hogy ellenségeink kémei í; 6 

É szerzett hirnevet. Dr. Hepbrun new yorki ; ) 8] " , , ui He 
ég elér e ; ; A fels i eldőlni, hogy minő magatartást tanusit ! észrevettek volna, mert szerencsére esett az 1. AB 

tiszti orvos hivatalos jelentéséből kitünik, re ; E; jú A szt 
gy hogy a legutóbbi hatvan esztendő alatt az ezen, a világ minden részéből összesereglő Í eső 8 az éjszaka koromsötét volt. — Megér: vadi 8 
int orvosilag  képzeit  missionáriusnők száma kongreszus e fontos határozattal szemben. kezvén a kertbe, összegyüjtöttem emberei- 724 ae 

huszról kétszázhuszra emelkedett. Kétségen kivül reánk magyar gazdákra Í met s egy keskeny fal mellé állitottam őket, jor E 
is nagy horderejüs igen fontos dolog volna, / amelyről tudtam, hogy a mellett kell a gyil- j va 

ke VAA MBÉS ÉGES ha az amerikai gazdák ezen fontos határo- / kosoknak eljönniök. Itt vártunk mindaddig, 16 1. 
rs- RÖPPENTYÜK. zata ténynyé válna, azonban valami nagyon Í mig a kakasok kukorékolni nem kezdtek. vitt b 
kk " Nagyzás. — Látja, szomszédasszony, ez [ vérmes reményeket ehhez a dologhoz nem Hirtelen olyanforma zajt hallottunk a j Y k: : 

a mi hálószobánk. Az ágynemü általunk elköl- / igen köthetünk, mert szinte lehetetlenségnek ] faluból, mint mikor emberek mennek egy- , Vágó bi 
at, tött libák pelyhével van megtömve ! ját lás eg ódát hál gazdaközönségét pe zs rőle vi et sdő ezleáéső láttuk, par ARA 

sit ; c] GAÉKSZÁHAtE ü egyöntetü eljárásra birni. ; ogy a gyilkosok — lehettek vagy ötvenen — 4. 
ék 1 géllbsis aksrsájsl HRBBKE BE SE Akár létesül az egyöntetü eljárás, akár ] jönnek már az utczán felfelé. ü í 
úh nagyságam HESS NR Hs nem, nekünk magyar gazdáknak esak egy Olyannyira tartottak az angol ember- hts 

— Mi a baja : Ely EKE E feladatunk lehet, minden erővel, minden ]J től, hogy megöléséhez jobbnak látták. ha 1. Rt 
ja — Azt hiszem, ,Rivierár-ja van! eszközzel oda törekedni, hogy termés átla- (/ tulnyomó számban jelennek meg, azonkivül tudást t É 

4 A secessió hatása. A paraszt igy szólegy ] gainkat fokozzuk, hogy több buzát termel- [ a pokolbeli fajzatnak mindenike szerette "14 ut 

uti festőnőhöz, a ki a tehenét akarja lepingálni : jünk, a nélkül, hogy erre a czélra nagyobb volna, ha szomszédja is részes volna a bün- fen öa 
e — Tetszik tudni, hogy ha olyan módis ] földterületet használunk fel; számos eszköz tényben. Hi ; j 
]t fslónó ön ie, úunt aza kiüti volt a mult óv. áll e czélra rendelkezésünkre, melyek közül — Nem volna jó felkölteni az angolt ? sam 
Újés b fat j d hozva töhone. mégis kettő a legfontosabb. Az egyik, hogy / — kérdé a hozzám legközelebb álló Vu3b A 

a CH (RMAGN DESLSESEESEA : MAZDA EZSY talajunkat igen intensiv belterjesen  műüvel- [ ember. Mob 4 
kk. met lefesse. A mikor a tehenem annak a fest [ jük; a másik pedig, hogy talajunk termő — Nem, — ftelelém, — elég lesz, ha akkor 4: at 
st ményét meglátta, két hétig nem adott tejet [ erejét ne csak fentartsuk, de fokozzuk is. ] felköltjük, mikor az ügy be lesz fejezve. ága 

a. bosszuságában. S a mennyiben e czélra a gazdaság által ! Senki se tüzeljen, a mig jelt nem adok rá. ta ha 

3 : em modern termet. Kedves Emmy, nekem ] termelt istállótrágya rendesen nem elegendő, Az utczai banditák, szemenszedet gaz- va ba 

aj az idén okvetlenül Marienbadba kell utaznom ] nyuljunk hozzá a könnyen oldható foszfor- ] ember egytől-egyig, minekutána kis ideig Mob A 
Tg EVAKA savat tartalmazó mütrágyához is, a melynek ] vártak volna, hogy jobban felpirkadjon, a thébd 

sg : ; § szembeötlő termésfokozó hatását oly sok ! kapu felé huzódtak. Kezükben puskát és 104 bi 
53l — Csakugyan és melyik otvos tanácsolta [ kigérlet fényesen bizonyitja. meztelen kést tartottak. TMDHÉESA a 

ezt neked ? mem mezszre s ee ee eTÚ Tiz lépésnyire a kapu előtt megállot- e. E 

ke — Nem az orvos tanácsolta, hanem a sza [/// ////  //——— ] tak, hogy tanácskozást tartsanak s hallot- MAGT AL Bi 

£. bónőm rendelte. [/ hé? a mint vezetőjük, egy ma. járp 4 fj jglls ; aA 
k ARE tér KERYSONTZ elének megparancsolta, hogy kerüljenek a HT: RB 
A VASAREYÉSÁNI — Pinozér, hogy hivják ezt E VEGE a - ház hátába, hogy a menekülés utját elvág- sa a 

a peesenyét : j hassák. Erre elfüttyentettem magamat, — ez l hi ág 
— Nyulpecsenyének, doktor ur ! A világ szive. volt a támadásnak megbeszélt jele — 8 u a 

7. — Ugy-e, ez csak az álneve ? j i egyszersmind puskámmal cezélbavettem a 9 új 
" A gyerekszobából. — Mit játsztok gye- — Regény 2 kötetben. — mexikóit. Alighogy a fütiyhang elszállott úr A 8 

rekek ? Angolból fordította : Krampera János. ugyásat husz fegyver dördülése felelt rá s 0 ő; 
e. 134 AK Kereskedősdit. Én vezetem a kettős it (Folytatás.) 9. fukta dan, tizenhat ellenfél maradt utána § Hi A 

könyvvitelt ; ; ; 42 HABAR AZ y éji ú MANKÉS — Nem adhatom más magyarázatát, Pillanatig habozva álltak ott s azt hit- LAANAN 1 
ik I SAS EL BUT HO EKET EAN ALLAA 8 sennor — szóltam, viszonozva üdvözlését — ] tem, hogy az életben maradtak menekülésre u ya 
CS — Hát ug hogy ha az emberek adósok mint azt, hogy van bizonyos rangom az fogják a dolgot, de nem tették, mert tud- pia ü ö 

Be maradnak, duplán irom fel. indiánok között, melynek révén tisztelettel ] ták, hogy felismertük őket s ezért egy or- vel: b 
ra TOKET EZI ] adóznak nekem. Azonban, bár nem igen jeréssésagjá ú pzpitaa eggbáj ta órái dggckebas] dés 84 4 

a van hozzá jogom, hogy egy idegent ilyes- ! dözvén ki fegyverüket. A mint felfelé ka- 9). Be 
ki KÖZGAZDASÁG. mire felszólitsak, önt mégis a-b alka fe- [ paszkodtak, pisztolylövésekkel és késeinkkel JÁLEKKÁ 
e HAS lejtse el, ha szavam véletlenül fülébe ök ató ed ki pár délrarbjad gy zbsagjstt sár it Mi 

út j á "já retsé jutott volna, mert a kormányzóság maga j élén állott a dolog, mert többen voltak, mint b BG 
)e A buza-árak izé VILÁGSZÖVELSŐB mellett nem szivesen tür el más tekintélyt. [ mi és elszánva a végsőre is. Ja 9; 
HA K — "Természetes dolog, uram, már el is A kapu és a fal megostromlása közben aa? 
al Ugy látszik, az amerikai gazdák is meg- ] felejtettem. Most pedig Isten önnel, ez a ] azonban igen sok embert vesztettek, s ki- yt: 
a sokalták már a folyton tartó alaesony ga- Í látvány itt nem olyan tetszetős, hogy kedve ! véve vagy tizennégyet, a ki elmenekült — s Biz. 48 
ál bona-árakat, kezdeményező lépést tettek az Í lenne azembernek sokáig nézdegélni, — szólt ] kiket később különben befogtak — a töb- 1. ös 
t- árak megjavitására, a mit elérni reményle- [ és feltévén kalapját, odább ment, bivel a kertnek virágai és bokrai közt szá- 77 
k, nek az esetben, ha erre nézve egy  nemzet- Nos, jóllehet utamat hiában tettem [ moltunk le. Na áz 1 
vé közi szövetséget sikerül létrehozniok. E volt meg, a mennyiben a kézirat, melynek Alighogy ennek vége volt, az angol kj 
hA terv  keresztülvitelére monstre gyülést tar- ! kibetüzéseért jöttem, elveszett, egyelőre mé- ] ember, ki meglehetős mély alvó volt, azon f 8 
IT tottak a minesottai, éjszak s dél dákotai, [ gis ott maradtam Cumarvoban. Ottmaradá- [ mód, a hogy az ágyból felkelt, kezében egy 1 a 
úg; wiscosini, jovai, kalifornia, ohioi, new-yorki, ] som okául azt adám, hogy reménykedem, pisztolylyal, ásitva lejött. fi 4: 
51 il —  washiagton-cangsasi, missuri, nebrascai, az ] hátha még meglelik valahol, de azt hiszem (Folyt. köv.) JENŐÉ; Í 
Mi ngol columbia, a vannoveri gazdák, s ezen ] biz én, a valódi ok az volt, hogy szerettem ——— VÉ. 

3 T : 
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WŰ g 
ks Debtreozenből az alábbi állo- - kk [ 

; . Menetrend. mások fol ind BB6  LJ90 dt NYILT-TÉR?"). 
MEN Ervényes 1900. évi május hó 1-ső napjától. ] Hajdu-Nánásra érkezik 817 118 6zi ij 

8 ; 2 i Büd-SzteMihályra m § 688 úgy 8 698 eme tm AEDE NT EMTATTAJT AY áí ask MIMIM JKZZEBETÉKDATNIK BALTI. tés ) A attam eaetoeaoáámtn VALALBEENE SL ELEGET ÁTAT za ússnng [Tis Lökeg b MÁT vak SATAN ; ú Mont 
) indul 416 1027 901 1236 (10 1200 FA .. Minthogy a tavasz előre haladásával 0500s50- 

P.-Ladányba — érk. 508 1138 948 145 g4ő 128 ] Debreozenbe a fenti állomá- 3] ; az 1 mót, gyermeket és felnöttet egyaránt fonyeg-t B 
K ; v 9 öm "ae? a a il gok felől érkezik 817 320 622 ep ét csak : inden B ; Nagyváradra — , 639 148 -— 342 — 0 3842 ; -a ] 2 járványok égni 1 lg 8úk a Munden 

Szeghalomra ip Szötnáa  ÚÁN A ADY zi bd Az éjjeli idő este 6 órától reggeli 5.59 perczig alkalommal hálásan fogado 7 
; Budapestre ú 940 545 150 S$S10 .. 602 LG EAgeA jelző számjegyeknek aláhuzásával van f MOHAIl 5, 

Debreczenbe a fenti állo séssásáktkenyi s. ESÉS TÉRNE ÉJA TE KOKS TETTE EE ANSZSBTOTS Íők Aikezősi r 
á f DA. ÁdÁGONA KA gyek gyorsvonatok érkezési 

mások felől  érk. 1144 336 626 233 514 741 és indulási idejét jelzik. Á - OTTaS UN ; 
" Csak kedden közlekedik. Sz geergpéstemtbemivyntseolrápejjápetetáeazzzmn méne ezaz émÓ Te ze ee gk.) 

"állomások (5ló "ndi 1217 356 256 522 758 Gáptulkjádnas "75 TÉSÜKOTALAÉANUÁB vizének használatát ajánljuk. BGYTÁNSt mert 
7ZIBú . kő j 1 pe fon s .. u. eték zévájeáéne e élen ám mmáőkábásZVÉnATLE a a tten Mádl MMMM NETen mt eivmerat eme eaz mmesemsgszeztű olosó 1 en kellemes és tiszta ivóv 7.4 évén, a 

Ér-Mihályfalvára érk. 100 458 391 685 9183 52 tavaszi ve nyári évszakokban kedvelt élvezet- 

Nagy" Bárolyba s 136 608 500 759 1040 J7a (ó£ szerként szerepel, másrészt, mert dús szónsav- 
; ; Szatmárra ún 220 708 811 917 1208 p 3 etess fogva, d iepézyátertagott A IT 5 Ban ; 

Királyházára ax RÁD BAL. 7TBB 18B 771 0. phus, oholora ós a gyermekek tiphold-sze 
88 an rATT tavaszi-nyári hasmenése ellen. Ehhez járul még, 

; gk regaái 9 48 T0Bő 850 igen dt őt szg őkönyvef, hogy a csecsemőt is megvédi az ilyenkor ehe 
t Szigetre 5 456 1050 95 —  — d s 00 veszélyes hurutos bólbántalmak ellen, mig 

Hu! N.-Bocskóra akad TDJÓB ÍTOZ 2 JTénztárkönyvek, szoptatója e viz használata folytán nagyon 
Kőrösmezőre 2 730 340 1 el EBET ge fd [d 0. kedvező ösysoletéjt 68 bosages et IE A by n fenti á 7"e már meglevő gyomor- és bélhurutot gyerme- § 

] MELEGASBRNE A tant úllor —51 1012 355 1916 45 folyószámlakönyvef, keknél és fejnőtteknél gyógyitja. Kellemesen 
b : JARTSZSRE ZÁS ÉNE E S RKZSK ÉM 1012 356 12 645 ős 73 0) hatván be szénsavánál fogva a gyomor ki bél Hi 

) 7 alábbi Ala. C idegeire ; a gyermekek lázas megbetegedései- Ali 

, KEZÉT út szli kém 822 401 658 €) ar ati kony vek, nél pedig nélkilözhetetlen, hűtő, hugyhajtó 
Nyiregyházára érkezik 939 518 giő e 9, e £ö f és a szomjat o Iillapitó hatásánál fogva. 

; Kirélytelekre 5 1012 — 558 955 jegy £6€81 ony VER, sz Kedvelt borviz. —— 
éa Szerencsre 4. 1121 703 — 1043 V71 s, s, e 0. 7 § vak Kayt , 730 0-0 "5 JSevásártási konyvek A. Mohat Amosrotrás 

S.-A.-Ujhelyre ú 489 ., 814 ssági EAT KKEL SÁT k A kezelősége. 
3 Debreozenbe a fenti állomá ér különböző nagyságban és vas- [[/ MELGÉTSÉT 1 sz 

, ARA sok felől FESSZIE AU AI (88 tagságban, a legfinomabb könyv- Főraktóér : 
§ ar ri 85-44t . , , . 4 .. , [A (ANN KKE SZERTTEKE EHE ÉKÉEL RÉ gt, papirosból készítve, erős kötés- ÉEÉDESKUTY LIL, 

Sárándra érkezik ÖBB BM ben. cs. és kiír. udvari szállító di 
! Nagy-Léta— Vértesre  , 10942 618 GBK ő új BUDAPEST, V., Erzsé s íze : 78 ú ; .- 5 V., Erzsébet-tér 8. w. 3 

rerskére 0957 545 AMS él P 918 : 
sel MESÉS KERESSÉK 488 945 Másolókönyvek Kapható minden gyógytárban. füszerkereske- 

! Derreczenbe a fenti állomá- 3 ú TEA Áj désben és vendéglőben 
; sok felől SLKSzik MB IB patent mutatóval, japáni papi- KGZEÉSS JEEZÉTSSÉKTEKEKÉRE 

Deireozenből az alábbi állo- rosból LEE E EEG EAt Etán ÁGA ME 
mások felé indul 442 421 DEZE ú VEKÉSE 2 

; Ohat-Kócsra érkezik 734 659 — iegolcsóbb beszerzési forrása : E rovatban közlöttekért nem vállal  felelős- 

j Tisza-Füredre 5 097 185 TERI z u , séget a Szerk. Füzes-Abonyba 104 — —— ] — a Gsokonai-papirkereskedés 
; Detreczenbe a fenti állomá- SLKEGSAÁR SB 

sok felől érkezik — 800 546 — Kossuth-utcza 13. Mm áh ÁM zs 
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út 2891! ELSŐRANGU to 4 4 4 xÍN 
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50) KÖNYV- ÉS MŰNYOMDA jAl 
e) ÉS KÖNYVKÖTÉSZET £ 4 RA 
sz 

! : 48gy e e [J i 
Hi " €90) N úg dj j CI [] " a KZÁNTE Eg áSENET teát vajkszsátés jajsátás söleüllét ég m 

a D EB R E( / EN KOSSUTK-UTCZA 13. sz. " ANNE 
ös ÖVÉT ——mmnn. nm mmm. AB ga i 

j he93 ? S63 ÖS 
j § E] SS Ajántkozunk a sokszorositó-szakmába vágó új i 

HÉ FEETTEETES TETTE 9 indennemü munkák elkészítésére. Modern be- Ha HO2 ! j MGZe RA 1 aíZa 1. e ksező TE: jea sé végy ú k2 I 089 I $88 ] £98 j 228 j f 83 I §88 l $88 ] $28 l 288 ] ES l t63 I 89 I 28 ! AÓ][I  rendezésünkkel és kitünő munkaerőnkkel a leg- (JÉ 
vi T T SL ENNEESSTETNTTTS nagyobb igényeket is kielégithetjük. §8 
154 MArYii: 7 ő; ( e 78) sor é § hg 8 
; úg) fel Könyvnyomdánkban mindennemü egyszerü, de izléses nyomtatványok, valamint müvé- ipa 

; v. NGEK tát tétEt HB ! Vag szies kivitelü diszmunkák készülnek és pedig: sé 
16 h-. HEGEL EZER szd za 

. 8 § H AG GZ! MINDEN MUNKA 78 z jo ; ÖEUKBEE 53) 
Ha w A LEGNAGYOBB 5 fej KERESKEDŐK RÉSZÉRE : PÉNZINTÉZETEK RÉSZÉRE : s) 

7; 7 Hó s 
Kg j GONDDAL 99900 ő Árjegyzékek, körlevelek, számlák, jegy- A 49 Mindennemű üzleti könyvek és egyéb A LN ERZES ő 2 Sal É HMRSE, végy 3 LA gy téve] 
VÉ" KIÁLLÍTVA, 9000 — zékek, levélpapirok és boritékok, czim- JA Eeen kezelési nyomtatványok, u. m.: napi- 16 
kéz MINDAMELLETT o FE Ay nő gas elhat tg) ngenésllátss 1 HŰ) 1 Hz EzES JERYTSKEk, sorsolási érte- ÉRA 

; szöge 9 [A vásárlási könyvecskék, üzleti kártyá dr sitések és egyéb ismertetések csinos Háy 
NA já Sába éjet Es (si csinos reklámplakátok és egyéb nyom- E; Vjt füzetekben, szerződések, kötelezvények, EN 

§ M/ ! agy árásáfeneg 7 Re tatványok. ú es váltók, biztosítéki okiratok stb. ús ; ete 0000 775 s ÉN VA ;  OLOSÓBB ÁRON. és vi ; ZANA ei. Já ; JNA 29 
3 gat ; 3 TANINTÉZETEK RESZERE: Es VIGALMI HZOTTSÁGOK RÉSZÉRE: JÉG es ; ——-————— És jo 

j ; NY "ELIK ij ASS Az összes naplók, osztálykönyvek, di- izléses kivitelű báli meghívók, pro- ESA 
a Mb Sá szes bizonyítványok, havi és évi érte- girammok, belépti jegyek, diszes táncz- ia 
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